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Perixx’s warranty obligations are limited to the terms set forth below. Perixx
warrants this hardware product against defects in materials and workmanship for a
period of one (1) year from the date of original invoice.

If you discover a defect, Perixx will either repair or replace the product free of
charge. You must contact Perixx for a Return Merchandise Authorization number
(RMA) prior to returning any product. For each product returned for warranty
service, please include your name, shipping address (no P.O. Box), telephone number,
copy of the bill of sale as proof of purchase and make sure that the package is clearly
marked with your RMA number.

THE WARRANTY AND REMEDIES SET FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF
ALL OTHERS, WHETHER WRITTEN, ORAL, EXPRESS OR IMPLIED. PERIXX SPECIFICALLY
DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING AND WITHOUT
LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. NO PERIXX DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY
MODIFICATION, EXTENTION OR ADDITION TO THIS WARRANTY.

PERIXX IS NOT RESPONSIBLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY, OR UNDER ANY LEGAL
THEORY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS, DOWNTIME, GOODWILL,
DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT OR PROPERTY AND ANY COST OF
RECOVERING, REPROGRAMMING OR REPLRODUCING ANY PROGRAM OR DATA
STORED IN OR USED WITH PERIXX PRODUCTS. PERIXX'S MAXIMUM LIABILITY FOR
ANY AND ALL DAMAGES ARISING OUT OF USE OF THE PRODUCT SHALL BE LIMITED
TO THE AMOUNTS PAID BY PURCHASER FOR SUCH PRODUCT.
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Caution

* The manufacturer and re-resellers are not responsible for any malfunctions,
damage, or personal injury incurred by:
»A misuse of the product
» Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner

* You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for the compliance could void your authority to operate the
equipment.

¢ Mandatory repair charges are required for the following conditions, within the
guarantee period:
» Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair.
»Malfunction or damage caused by the falling after the purchase.
» Malfunction or damage is caused by a fire, salt, gas, earthquake, lighting, wind,

water, or other natural calamities, or abnormal voltage.

» Malfunction or damage is caused by other devices connected to the keyboard.

e All brand names, trademarks and logos are the properties of their respective
owners.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard could cause injury to user.
Perixx recommends users avoid excessive use of this or any keyboard.
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Product specification

Color Black or White

Interface UsB

Size Keyboard: 445x137.6x18.17mm
Mouse:  103.86x62.03x33.71mm

Weight Keyboard: 477g
Mouse: 81g

Material ABS

OS requirement Windows XP and above
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English(US/UK)

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
-2 x Free USB Port

Installation Process

The following steps initiate a connection process of the PERIDUO to your PC.

1. Turn ON the PC

2. Plug the USB connector on PERIDUO-211 into any free USB Ports

3. The device will be automatically detected by the PC, and it should be ready to work
4. If the device is still not working, please repeat the process from step 1

Deutsch (DE)

System Voraussetzungen:
- Betriebssysteme: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
- 2 x freier USB Port

Installation

Die folgende Schritte helfen lhnen beim Verbungsaufbau

1. Schalten Sie Ihren PC ein.

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel an einen freien USB-Anschluss

3. Das Geriét sollte nun automatisch vom PC erkannt werden und funktionsbereit sein

4, Sollte das Gerat nicht funktionieren, wiederholen Sie bitte die Installation mit Schritt 1
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ESPANOL (ES)

Requisitos del sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
- 2 puerto USB libre

Instalacién

Para conectar PERIDUO-211 al ordenador debe seguir los siguientes pasos:

1. Encienda el ordenador

2. Inserte el conector USB del a un puerto USB libre

3. El ordenador detectara automaticamente el dispositivo, que estara en condiciones de
funcionar

4. Si el dispositivo todavia no funciona, repita el proceso nuevamente a partir del paso 1

FRANGCAIS (FR)

Configuration requise
- Systémes d'exploitation : Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
-2 x Port USB libre

Processus d'installation

Les étapes ci-dessous indiquent le processus de connexion de PERIDUO-211 a votre PC.

1. Allumer le PC

2. Insérez I'adaptateur USB dans un port USB libre de votre

3. Le dispositif sera automatique détecté par le PC et il doit étre prét a fonctionner.

4. Si le dispositif ne fonctionne toujours pas, veuillez recommencer la procédure a partir de
I'étape

(8]
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ITALIANO (IT)

Requisiti di sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
-2 porta USB libera

Procedura di installazione

Le seguenti istruzioni permettono di avviare la procedura di connessione di PERIDUO-211 al
proprio PC.

1. Accendere il PC

2. Inserire I'adattatore USB in una porta USB del computer

3. La periferica verra rilevata automaticamente dal PC e normalmente sara pronta all’'uso

4. Qualora la periferica non fosse ancora operativa, ripetere la procedura dal punto 1

NEDERLANDS (NL)

Systeemvereisten
- Besturingssysteem: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
- 2 x vrije USB-poort

Installatieprocedure

Via de volgende stappen start u een verbindingsproces van de PERIDUO-211 met uw PC.
1. Zet uw PC aan

2. Sluit de USB kabel aan op de USB poort van uw computer

3. Het apparaat zal automatisch door de PC worden gevonden en is gereed voor gebruik
4. Als het apparaat nog steeds niet werkt, moet u het proces vanaf stap 1 herhalen
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PORTUGUES (PT)

Requisitos de Sistema
- Sistema Operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista/7/8/10
- 2x Porta USB livre

Processo de Instalagdo

Siga os seguintes passos para conectar o PERIDUO-211

1 .Ligue o PC

2. Ligar conector USB em uma porta USB livre

3. dispositivo serd automaticamente detectado pelo PC e deverd estar pronto a funcionar
4. Se o dispositivo ndo funcionar repita todo o processo desde o passo 1.
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